ANNEX 10-B

GEOGRAPHICAL INDICATIONS FOR WINES, AROMATISED WINES AND

SPIRITS

PART A. WINES, AROMATISED WINES AND SPIRITS ORIGINATING IN THE
EUROPEAN UNION! (as referred to in Article 10.19.1)

SECTION 1. WINES ORIGINATING IN THE EUROPEAN UNION

FRANCE

Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Beaujolais HZEY

Bordeaux HE%

Bourgogne 235 /WY
Chablis AREE [ AFEE 2
Champagne Fubr /AR QL / A
Graves ok

Médoc | =/ =

Moselle 54

Saint-Emilion A e]g / AHEE
Sauternes U E /[ AHE
Haut-Médoc Q= / Q=

Alsace U AF 2

Cotes du Rhéne

Languedoc

Cotes du Roussillon

Chéteauneuf-du-Pape

Cotes de Provence

! Words written in italics are not part of the Gl.




Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Margaux nf2 3 / upa
Touraine Fd- /54

Anjou G/ A7

Val de Loire v e Folz2 /d = 292

GERMANY
Name to be protected Transcription into Korean alphabet
Mittelrhein A=)
Rheinhessen 13 Al
Rheingau ol 7o
Mosel A
GREECE

Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Petoiva (transcription into Latin alphabet:
Retsina)

o A L}

Yapog (transcription into Latin alphabet:
Samos)

HUNGARY

Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Tokaj

E7ke]




ITALY

Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Chianti 7]1E]

Marsala n} =2 Az}

Asti o} ~E]

Barbaresco B A S )
Bardolino HE 2 =2 =

Barolo H= 2

Brachetto d'Acqui BEAE GF
Brunello di Montalcino BRAdR o S

Vino nobile di Montepulciano

Bolgheri Sassicaia

Dolcetto d'Alba

Franciacorta

Lambrusco di Sorbara

Lambrusco Grasparossa di Castelvetro

Montepulciano d'Abruzzo

Soave Aol
Campania 7+ o}
Sicilia A 2 g o}
Toscana Ex7HY
Veneto H U &

Conegliano Valdobbiadene




PORTUGAL

Name to be protected Transcription into Korean alphabet
Madeira o} g o] 2}
Porto or Port WE5
Douro 5
Déo o3
Bairrada njo| s} o}
Vinho Verde Hl H 2=
Alentejo o3l of| 77
ROMANIA
Name to be protected Transcription into Korean alphabet
Dealu Mare o &5 v}y
Murfatlar T2y EZ=E
SLOVAKIA

Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Tokajska or Tokajsky or Tokajské

B WS S Es VS S Eavdl

SPAIN

Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Malaga

webh

Rioja

2] 2.3}

Jerez — Xeérés — Sherry or Jerez or Xeéres or
Sherry

el - sds- A, s, s

L

Manzanilla - SanlUcar de Barrameda

g of - AFF7FE ) et




Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

La Mancha g} vk
Cava 7hul
Navarra Ualek
Valencia uk-2l 4 o}
Somontano EANCH v

Ribera del Duero

Penedés

Bierzo

Ampurdan - Costa Brava

Priorato or Priorat

Rueda ol

Rias Baixas g o} 2 npo] Ak~
Jumilla Sujof

Toro o]
Valdepefias ul ] wf LE 2~
Catalufia JherEy
Alicante e 7k




SECTION 2. SPIRITS ORIGINATING IN THE EUROPEAN UNION? 2

AUSTRIA

Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Jagertee / Jagertee / Jagatee

ol 71 Hl

Inlanderrum

JAH =

Korn / Kornbrand*

=9/ ZAB B

BELGIUM

Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Korn / Kornbrand®

FA/FZABH=

CYPRUS

Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Ouzo®

=

FINLAND

Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Vodka of Finland

HEJ 9B PPd=

Finnish berry liqueur / Finnish fruit liqueur

A4 W e/ FY4) LRE 94

% Words written in italics are not part of the GI.

¥ Where a Gl is presented as follows: "Korn / Kornbrand", this means that both terms can be used together, or

each one on its own.

* Product of Austria, Belgium (German-Speaking Community), Germany
® Product of Austria, Belgium (German-Speaking Community), Germany

® Product of Cyprus or Greece




FRANCE

Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Cognac k) Tk
Armagnac ol Zwjuf
Calvados A g R A s |

GERMANY

Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Korn / Kornbrand’

A/ AABBE

GREECE

Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Ouzo®

DES

HUNGARY

Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Torkolypalinka

B 23 o] 277}

Palinka

9t

IRELAND

Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Irish whiskey / Irish whisky

obolel 4] 91271 (F59] A%)

" Product of Austria, Belgium (German-Speaking Community), Germany

® Product of Cyprus or Greece




ITALY

Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Grappa

12t}

POLAND

Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Polska Wédka / Polish Vodka

Fog} REg}/ Ee)d) nedt

Wodka ziotowa z Niziny
Potnocnopodlaskiej aromatyzowana
ekstraktem z trawy zubrowej / Herbal vodka
from the North Podlasie Lowland
aromatised with an extract of bison grass

HEgF 21 9)uf = YA =
FLu X 5| o] o} ZulE] ZulL}
NI~EZIEH = EtH FH ZEH|o] /
S HEgl 28] O 54 X EEA
Z9-WE ofZulElo] 2E S1E <
SJ~EHE QH ufo]& 18k

Polska Wisniowka / Polish Cherry

Fogh AU}/ 4 A

SPAIN

Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Brandy de Jerez By o sl (SEA B)
Pacharan L s
SWEDEN

Name to be protected

Transcription into Korean alphabet

Swedish VVodka

2982 REIF (AYEA BE=F))

Svensk Aquavit / Svensk Akvavit / Swedish
Aquavit

2 2F opFolu| E /
291222 ofFopH|E / 22914
oFolH]E (99 ofFopu] )

Svensk Punsch / Swedish Punch

22 F4 ) 204 BA




UNITED KINGDOM

Name to be protected Transcription into Korean alphabet

Scotch Whisky 22742 9] 27




PART B .WINES, AROMATISED WINES AND SPIRITS ORIGINATING IN
KOREA (as referred to in Article 10.19.2)

SPIRITS

Name to be protected Transcription into Latin alphabet

71 %= 8-5*(Jindo Hongju) Jindo Hongju




